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AUTORIDAD PARA EL FINANCIAMIENTO DE LA INFRAESTRUCTURA
Reglamento de Compras y Subastas
ARTICULO 1. INTRODUCCION, BASE LEGAL, PROPOSITO DEL REGLAMENTO

1.1 Introduccion: La Autoridad fue creada con el propésito de establecer un método
alterno para financiar las necesidades de infraestructura de Puerto Rico y proveer ayuda
financiera, administrativa u otra ayuda a las corporaciones publicas e instrumentalidades del
Gobierno de Puerto Rico para permitirles cumplir su fin publico de proveer, preservar,
operar, mantener, reparar, reemplazar y mejorar partes de la infraestructura de Puerto Rico.
Para lograr sus propdsitos, la Autoridad debera suscribir acuerdos y otorgar contratos de
construccion y otros trabajos asi como servicios no personales, incluyendo contratos que
combinan servicios de disefio y construccidn y contratos que combinan servicios de disefio,
construccién, operacidén y mantenimiento para construir, adquirir, rehabilitar, renovar,
reparar, preservar, reemplazar, extender, mejorar, proveer, equipar, mantener y operar

instalaciones de infraestructura u otra propiedad que se




usa o pueda ser de utilidad para proveer instalaciones de infraestructura, comprar o arrendar
materiales, equipo y otros articulos, estructuras y otra propiedad mueble o inmueble, y para
vender o disponer de materiales, equipo u otra propiedad mueble o inmueble que ya no sea
de utilidad para la Autoridad. A fin de lograr sus propésitos, la Autoridad podr4 determinar
que es necesario o conveniente suscribir acuerdos y otorgar contratos que autoricen que se
hagan concesiones u otros derechos de desarrollo —incluyendo arrendamientos u otros
intereses sobre la propiedad inmueble— a entidades privadas, conforme lo establece la ley,
para llevar a cabo el desarrollo, la construccién o las mejoras, o la operacién y el
mantenimiento de las instalaciones de infraestructura. Por consiguiente, la Autoridad
requiere prdcedimientos para obtener y evaluar propuestas y licitaciones, para seleccionar
las entidades que suscribiran acuerdos con la Autoridad, y para determinar el tipo de acuerdo
que sea mas apropiado y que mejor sirva los intereses de la Autoridad, a la vez que sea
adecuado para el tipo de trabajo o servicio a ser contratado, o las concesiones o derechos a

concederse.

1.2 Base Legal: Este reglamento se promulga a tenor con el poder concedido a la

Autoridad por la Seccidén 7 de la Ley Num. 44 del 21 de junio de 1988, segin enmendada.
1.3 Propésito del Reglamento: Los propoésitos de este reglamento son:
A Crear una Junta de Subastas y autorizar la creacion de uno o mas Comités de

Evaluacién y establecer y definir los deberes y las responsabilidades de la Junta y de

los Comités de Evaluacién y del Director, con respecto a este reglamento.




2 Establecer reglas para regir el proceso de licitacién y adjudicacién de
contratos (a) de construccion y otros trabajos y servicios no personales en los casos
en que el precio sea un criterio determinante de la adjudicacién y cuando el costo
estimado exceda de $50,000, y (b) contratos para la compra de propiedad mueble,
contratos para el arrendamiento, con o sin opcién de compra, de propiedad mueble,
o estructuras o cualquier otro tipo de propiedad inmueble que pueda arrendarse a, o
pueda ser arrendada por, la Autoridad, contratos para la venta de propiedad mueble
que ya no sea de utilidad para la Autoridad —debido a deterioro fisico, obsolescencia
o cualquier otro motivo— y contratos para la disposicion de cualquier propiedad
inmueble que ya no sea de utilidad para la Autoridad, siempre que el precio sea el
factor determinante de la adjudicacién y cuando el costo estimado exceda de
$100,000, siempre que dicha disposicion de propiedad inmueble cumpla con las

disposiciones aplicables de la Ley Num. 12 del 10 de diciembre de 1975.

ke Establecer procedimientos de seleccién separados para adjudicar contratos
cuando los criterios de seleccidn incluyan la capacidad relativa del proponente para
realizar los trabajos, incluyendo capacidad técnica y experiencia previa, o cuando la
seleccién requiera qué se tomen en consideracién la calidad o el valor estético, de

manera que el precio no sea el tnico criterio utilizado en el proceso de adjudicacion.

4 Establecer procedimientos de seleccién separados para adjudicar contratos
que le permitan a la Autoridad adquirir ciertos servicios o propiedad mueble cuando

exista una necesidad recurrente por tales servicios o propiedad mueble, pero no pueda




determinarse por adelantado el alcance o las cantidades precisas de los servicios o las

propiedades muebles que se necesitarn.

5 Establécer procedimientos que sean justos para los proponentes y que estén
disefiados para promover la seleccion de la licitacion o propuesta que méas beneficie

a la Autoridad.

6 Adoptar los procedimientos necesarios para satisfacer los requisitos de

compras y seleccién de propuestas establecidos como condicién para recibir fondos

federales.

1.4 Intencién. Puesto que los propésitos de la Autoridad incluyen proveer ayuda a un
sinntimero de corporaciones publicas e instrumentalidades del Gobierno de Puerto Rico,
incluyendo ayuda en la implantacién de muchos tipos de proyectos diferentes; y
reconociendo que es necesario que la Autoridad cuente con métodos eficaces para implantar
proyectos de infraestructura que sirvan intereses publicos criticos, es la intencién de este
reglamento proveer procedimientos flexibles que permitan a la Autoridad hacer uso del
alcance total de sus poderes legales con respecto -a la obtencién o compra de trabajo,
servicios no personales, propiedad mueble y otros articulos, segiin se dispone en el presente
documento. Por consiguiente, siendo este reglamento necesario para proteger y preservar
la salud y el bienestar del pueblo de Puerto Rico, el mismo debera interpretarse liberalmente

de manera que se respeten tales propdsitos e intenciones.




ARTICULO 2. DEFINICIONES

Los términos que siguen, cuando se usan en este reglamento, tendran el significado que se

establece a continuacién, excepto cuando el contexto claramente denote un significado

diferente.

Adjudicacién de contrato — significa la seleccidn, hecha por la Autoridad, de una de las

licitaciones o propuestas sometidas por los licitadores o proponentes en respuesta a un Aviso

de Subasta, Solicitud de Propuestas u otra solicitud publicada por la Autoridad conforme este

reglamento.

Afiliadas — dos entidades se consideran afiliadas una de la otra cuando, directa o
indirectamente, una empresa o individuo tiene control sobre, o tiene el poder de confrolar a,

la otra o cuando un tercero controla, o tiene el poder de controlar a, ambas.

Anejo — significa un suplemento emitido después de publicado un Aviso de Subasta,
Solicitud de Documentos de Calificacién o Solicitud de Propuestas y que incluye cambios
o adiciones a los planos y las especificaciones, los términos del contrato o sus condiciones,

o cualquier otro documento relacionado con el proceso de compras y subastas.

Autoridad — significa la Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura de Puerto

Rico.




Aviso de subasta — significa el anuncio publicado en un periédico de circulacién general o

la carta individual de invitacién o cualquier otra comunicacidn escrita (excepto una Solicitud
de Documentos de Calificacién o Solicitud de Propuestas), en que se solicitan licitaciones
o propuestas para confratos de trabajo o servicios no personales, o para la compra,

arrendamiento o venta de propiedad mueble, para las cuales se requieren licitaciones o

propuestas.

Comité de Evaluacién — significa un Comité de Evaluacién creado de conformidad con este

reglamento.

Criterios de Evaluacién — significa los criterios indicados en la Solicitud de Propuestas o

Solicitud de Documentos de Calificacion que la Junta o el Comité de Evaluacién utilizan
para evaluar, clasificar y recomendar el rechazo o la adjudicacién de los Documentos de
Calificaciones o propuestas, y que la Autoridad utiliza para evaluar las propuestas para

determinar si rechazarlas o adjudicarlas.

Contrato — significa los documentos que evidencian el acuerdo entre la Autoridad y el
licitador o proponente seleccionado para el trabajo o servicio objeto del Aviso de Subasta o
Solicitud de Propuestas u otra solicitud expedida por la Autoridad de conformidad con este

reglamento.

Director — significa el Director Ejecutivo de la Autoridad.




Documentos de Subasta — significa los documentos entregados por la Autoridad a los

licitadores o proponentes y que constituyen la base para someter licitaciones o propuestas.

Emergencia — significa un suceso o una situacién inesperada(o) o imprevista(o) que requiere
acci6n inmediata y que puede poner en peligro la vida o la salud de las personas, que puede
ocasionar dafios a la propiedad, o que puede interrumpir o afectar adversamente la oferta de
servicios al publico o las instalaciones de la Autoridad. Una Emergencia también puede

incluir cualquier situacién en que la Autoridad pueda correr el riesgo de perder fondos.

Fecha limite para someter propuestas — significa la fecha establecida para someter las

propuestas, seglin se indica en la Solicitud de Propuestas.

Fianza de gjecucion — significa la fianza requerida del licitador o proponente seleccionado

como garantia de que se cumplira con el contrato a cabalidad y de conformidad con los

términos del mismo.

Fianza de pago — significa la fianza requerida del licitador o proponente seleccionado como
garantia de pago a todas las personas que suplen mano de obra, materiales, equipo o

herramientas para la realizacion del trabajo o los servicios requeridos bajo el contrato.

Fianza de licitacién — significa la fianza u otro depdsito que el licitador o proponente viene

obligado a someter junto con su licitacién o propuesta, segiin aplique, como garantia de que




firmara el contrato si el licitador o proponente es seleccionado para la adjudicacién del

confrato.

Junta - significa la Junta de Subastas de la Autoridad, conforme se describe en el Articulo

3,

Ley — significa la ley que establece la Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura

de Puerto Rico, Ley Num. 44 del 21 de junio de 1988, seglin enmendada.

Leyes y Politicas Federales — significa toda ley, regla, reglamento, especificacién, requisito,
norma y politica, incluyendo los términos y condiciones contenidos en cualquier acuerdo de
subvencién o de empréstito, que sea aplicable a cualquier actividad del procedimiento de

compras y subastas realizada de conformidad con este reglamento.

Licitador o Proponente — significa el individuo, la sociedad, la corporacién u otra entidad

legal que formalmente somete una licitacién o propuesta a la Autoridad.

Licitador o Proponente seleccionado — significa el individuo, la sociedad, la corporacién u
otra entidad legal seleccionada de conformidad con este reglamento para adjudicarle un

contrato.

Margen competitivo — significa las propuestas recibidas por la Autoridad en respuesta a una

Solicitud de Propuestas que la Junta —con la ayuda del Comité de Evaluacién, cuando se




haya designado tal Comité— determine que tienen una oportunidad razonable de ser

recomendadas para adjudicacion.

Persona - significa cualquier persona natural, negocio, sociedad, corporacién, asociacién u

otra organizacion, entidad o grupo de individuos.

Propiedad mueble — significa materiales, herramientas y equipo, suministros, bienes y otros

servicios de propiedad personal.

Propuesta, Cotizacién, Licitacion u Oferta — significa la oferta escrita sometida en respuesta
a un Aviso de Subasta entregada junto con los Documentos de Subasta, debidamente firmada
y garantizada, o la oferta o propuesta escrita sometida por el proponente en respuesta a una

Solicitud de Propuestas, debidamente firmada y garantizada.

Quérum — significa el nimero de miembros de la Junta o del Comité de Evaluacidn,
respectivamente, que deberan estar presentes para que la Junta o Comité de Evaluacion,
respectivamente, pueda tomar una accion. Para fines de este reglamento, el quérum de la
Junta vendra constituido por dos (2) de sus miembros, y el quérum del Comité de Evaluacion

constara de una mayoria de sus miembros.

Servicios no Personales — significa todo servicio a ser contratado por la Autoridad, excepto
los servicios profesionales o de consultoria o los servicios prestados por sus empleados

regulares, temporeros, provisionales o por contrato.




Solicitud de Documentos de Calificacion — significa el anuncio publicado en un periédico
de circulacion general u otro documento preparado y publicado por la Autoridad en que se
solicita que las personas interesadas sometan sus calificaciones para llevar a cabo ciertos
trabajos por contrato o proveer servicios no personales, o proveer, arrendar o vender
propiedad mueble, o comprar propiedad excedente, para los cuales se propone solicitar

licitaciones o propuestas.

Solicitud de Propuestas — significa el documento que la Autoridad prepara y publica, de

conformidad con el Articulo 6 6 el Articulo 7 u otras disposiciones de este reglamento, en
que se solicita que las personas interesadas (o precalificadas) sometan propuestas para
realizar ciertos trabajos por contrato o proveer ciertos servicios no personales, o proveer,

arrendar o vender Propiedad mueble, o comprar propiedad excedente.

Suspensién — significa la descalificacién o exclusion de una persona de la contratacion o
subcontratacion publica, a base de evidencia adecuada de que la persona, en la actualidad o

en el pasado, se ha comportado como se describe en la Seccion 11.2 del presente documento.

ARTICULO 3. JUNTA DE SUBASTAS Y COMITES DE EVALUACION

3.1.  Organizacion de la Junta

il La Junta vendra compuesta de tres (3) miembros y dos (2) miembros alternos

nombrados por el Director. Los miembros y los miembros alternos de la Junta serdn

10




oficiales de la Autoridad u oficiales de las agencias primarias que constituyen el
Concilio de Infraestructura del Gobierno de Puerto Rico (Departamento de
Transportacion y Obras Publicas, Autoridad de Carreteras y Transportacién,
Autoridad de Energia Eléctrica, Autoridad de Acueductos y Alcantarillados,
Autoridad de Desperdicios Sélidos, Autoridad de los Puertos, Autoridad de Edificios
Publicos, Autoridad de Teléfonos) u otras agencias o departamentos del Gobierno de

Puerto Rico.

2 El Director nombrara un presidente, un primer vicepresidente y un segundo

vicepresidente de entre los miembros de la Junta.

3 El Director nombrara dos (2) miembros alternos quienes ocuparén el puesto
solamente cuando sea necesario para establecer quorum. Cuando actien en
sustitucion de los miembros regulares de la Junta, los miembros alternos tendrén los
mismos derechos y poderes que dichos miembros regulares. Los dos miembros

alternos podran ocupar su puesto a la misma vez.
4 En ausencia del presidente de la Junta, el primer vicepresidente asumira sus

funciones, y de estar también ausente el primer vicepresidente, el segundo

vicepresidente asumira su lugar.

11
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Deberes de la Junta Los deberes de la Junta incluirdn los siguientes:
d Recibir y considerar toda propuesta o licitacién solicitada por la Autoridad

para trabajos o servicios no personales, siempre que tales trabajos o servicios tengan

un costo estimado mayor de Cincuenta Mil Délares ($50,000).

2 Recibir y considerar toda propuesta o licitacién solicitada por la Autoridad
para compras o venta de propiedad mueble, o arrendamiento de propiedad mueble o
estructuras u otra propiedad inmueble, siempre que tal propiedad mueble, o
arrendamiento (o propiedad inmueble ?), tenga un valor estimado mayor de Cien Mil

Délares ($100,000).

3 Recibir y evaluar los Documentos de Calificacion sometidos en respuesta a
una Solicitud de Documentos de Calificacion de la Autoridad de conformidad con
este reglamento, recibir y revisar toda recomendacién del Comité de Evaluacion,
cuando aplique, y hacer recomendaciones al Director, basadas en los Criterios de
Evaluacién y otras especificaciones indicadas en la Solicitud de Documentos de

Calificacién y que sean cénsonas con los mejores intereses de la Autoridad.

4 Recibir y evaluar todas las propuestas sometidas en respuesta a una Solicitud
de Propuestas de la Autoridad de conformidad con este reglamento, y recibir y
revisar todas las recomendaciones del Comité de Evaluacion, cuando aplique, y hacer

recomendaciones al Director, basadas en los Criterios de Evaluacién y otras
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especificaciones indicadas en la Solicitud de Propuestas y que sean c6nsonas con los

mejores intereses de la Autoridad.

5 En el caso de un proyecto que incluya participacién federal, establecer o
modificar los procedimientos de este reglamento o de cualquier procedimiento

interno, seglin se requiera, a fin de cumplir con las Leyes y Politicas Federales.

6 Llevar un libro de actas y otros expedientes que incluiran las licitaciones, las
propuestas y las relaciones de calificaciones recibidas, las recomendaciones recibidas
del Comité de Evaluacién, cuando aplique, las recomendaciones de la Junta
sometidas al Director, otras decisiones, acciones y decisiones finales tomadas o
hechas por la Junta, y todos los documentos usados por fa Junta o por el Director para
llegar a sus decisiones. La disposicién de los documentos piiblicos producidos o
retenidos por la Junta se regira por la Ley Num. 5 del 8 de diciembre de 1955 y el
Reglamento Num. 4284 para la administracion de documentos piiblicos en la Rama

Ejecutiva,

& Manejar y supervisar que se cumpla con los procedimientos para toda subasta,

Solicitud de Propuestas y Solicitud de Documentos de Calificacion,

.8 Tomar accidn sobre cualquier ofra tarea que se le asigne de conformidad con

los términos de este reglamento o que le sea asignada por el Director.

13




3.3  Reuniones de la Junta. La Junta se reunird con la frecuencia que sea necesaria para
cumplir con sus deberes, segiin se describen en la Seccién 3.2 que precede. El Presidente de
la Junta citara a todos los miembros a todas las reuniones y presidira las mismas. Toda
reunién de la Junta requerird quérum a fin de tomar accién oficial. Cualquier miembro de
la Junta que fuera citado a una reunién y no pueda asistir deber4 informar al Presidente de
la Junta. El Presidente de la Junta tomar4 las medidas necesarias para asegurar que haya

quorum.

3.4  Acciones de la Junta. Toda resolucién, recomendacion sobre la adjudicacion de un
contrato, recomendacién de rechazo de una licitacién o propuesta, recomendacién en cuanto
a la precalificacion de licitadores o proponentes, recomendacién en cuanto a la anulacion o
cancelacion de un procedimiento de compra u otra decision tomada por la Junta se hara
mediante votacioén afirmativa de la mayoria de los miembros presentes en una reunién

debidamente constituida.

3.5  Asistencia a la Junta. El Director podra proveer apoyo técnico o administrativo, o
cualquier otro tipo de apoyo a la Junta nombrando empleados de la Autoridad o contratando
consultores, asesores, agentes de la Autoridad, o solicitando la participacién de empleados
o consultores de otras agencias del Gobierno de Puerto Rico para que la ayuden a revisar
propuestas o licitaciones 0 Documentos de Calificacién y adjudicacion de contratos, o para
que le provean cualquier otra ayuda que se considere necesaria o apropiada a fin de proteger

los intereses de la Autoridad. Las personas que provean tal ayuda (técnica, administrativa
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o de cualquier otro tipo) podrén participar en el proceso de evaluacion y adjudicacion, si la

Junta determina que es necesario.

3.6 Comité de Evaluacion. El Director podrd nombrar uno o més Comités de Evaluacién

para ayudar en cualquier la seleccion de contratistas realizada conforme con el Articulo 6

6 el Articulo 7 de este reglamento.

1 El Comité de Evaluacion se compondra de un nimero impar de miembros,
quienes no tendrin que ser oficiales o empleados de la Autoridad u otras agencias del

Gobierno de Puerto Rico.

2 El Director designard un presidente de entre los miembros del Comité de
Evaluacién, asi como un(a) secretario(a) que no tendra que ser un miembro del
Comit¢ de Evaluacién. El presidente podra designar a cualquier otro miembro del

Comité de Evaluacion para que sirva de presidente en su ausencia.

3 El Director podra proveer apoyo técnico o administrativo o cualquier otro tipo
de apoyo al Comiteé de Evaluacién nombrando empleados de la Autoridad o
contratando consultores, asesores o agentes de la Autoridad, o solicitando la
participacion de empleados o consultores de otras agencias del Gobierno de Puerto
Rico para ayudar en la revision de las propuestas o Documentos de Calificacion y en
el proceso de seleccién, o para proveer cualquier otra ayuda que se considere

necesaria o apropiada para proteger los intereses de la Autoridad. Las personas que

15




£

3.8

provean dicha asistencia (técnica, administrativa o de cualquier otro tipo) podran

participar en el proceso de evaluacién, si el Comité de Evaluacion determina que es

necesario.

Deberes del Comité de Evaluacién. El Comité de Evaluacidn tendré los siguientes

deberes:

5 Evaluar las propuestas y los Documentos de Calificacién que le sean
sometidos por la Junta y hacer recomendaciones a la Junta sobre cada propuesta o

Documento de Calificacion,

2 Llevar un libro de actas y otros expedientes, incluyendo las decisiones y
recomendaciones hechas y otras acciones tomadas por el Comité de Evaluacién. La
disposicion de los documentos publicos producidos o retenidos por la Junta se regira
por la Ley Nim. 5 del 8 de diciembre de 1995 y el Reglamento Nium. 4284 para la

administracién de documentos publicos en la rama ejecutiva.

i Realizar cualquier otra tarea adicional relacionada con los procedimientos de

seleccién y adjudicacién contenidos en este reglamento, a solicitud del Director.

Reuniones del Comité de Evaluacion. El Comité de Evaluacion se reunira con la

frecuencia que sea necesaria para cumplir con sus deberes, segtin se describen en la Seccion

3.7 que precede. El Presidente del Comité de Evaluacion o el miembro a quien el Presidente
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designe, en caso de que éste deba ausentarse, citard a todos los miembros a todas las
reuniones del Comité de Evaluacion y presidira las mismas. Toda reunién del Comité de
Evaluacion en que se tomen decisiones sobre recomendaciones en cuanto al proceso de
seleccion, asi como cualquier otra accidn oficial del Comité requerird que haya quérum.

El/la secretario(a) del Comité de Evaluacién llevara un registro de cada reunién, tendra
custodia del calendario del Comité y realizara cualquier otra tarea relacionada con su oficina

a solicitud del Presidente del Comité de Evaluacién.

3.9  Acciones del Comité de Evaluacién. Las decisiones sobre recomendaciones y toda
otra decision del Comité de Evaluacion sera mediante voto afirmativo de la mayoria
de los miembros presentes en una reunién debidamente constituida.

ARTICULO 4. DISPOSICIONES GENERALES

4.1  Director Ejecutivo. El Director recibird y revisara las recomendaciones de la Junta,

realizara cualquier investigacion o indagacién adicional que estime necesaria y tomara las
decisiones y las acciones que estime apropiadas. El Director, sin limitacion, adjudicara todos
los contratos y tomara cualquier otra accidn que sea necesaria para proteger los intereses de
la Autoridad de conformidad con las disposiciones de este reglamento. El Director podra
delegar cualesquiera de sus poderes y responsabilidades bajo esfe reglamento en ofro oficial

de la Autoridad.
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42  Relevo de Procedimientos. Se podran obviar los procedimientos de compras y
subastas que se proveen en este reglamento cuando el Director determine que ello es
necesario o conveniente para cumplir con los propdsitos para los cuales se cred la Autoridad,
o si considera que la negociacién directa sirve los mejores intereses de la Autoridad. Las
situaciones en que la negociacién directa podria servir los mejores intereses de la autoridad

incluyen, pero no se limitan a, las siguientes circunstancias:

1 Una emergencia que requiere la adquisicién inmediata de materiales,

propiedades y equipo, la prestacion de servicios o la realizacidn de tareas.

2 Se requieren piezas de reemplazo, accesorios, equipo o0 servicios

suplementarios para equipo o servicios contratados o suplidos con anterioridad.

. El precio no esté sujeto a competencia porque hay un solo suplidor o porque

el precio esta reglamentado por ley.

4 Es necesario y conveniente y sirve los mejores intereses de la Autoridad
comprar propiedad mueblc o servicios fuera de Puerto Rico. Se estimara que es
necesario y conveniente cuando la propiedad mueble o los servicios disponibles fuera
de Puerto Rico sean obviamente de mejor calidad y més apropiados, o cuando la
capacidad del suplidor para ofrecer servicios de reparacion y mantenimiento sea de

mejor calidad y mas apropiada.
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5 La propiedad mueble a ser adquirida estd bajo un contrato con la

Administracién de Servicios Generales del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

6 Las compras o las ventas de propiedad mueble o servicios no personales se

hacen o se contratan de agencias del gobierno estatal o federal o para tales agencias.

Se requerira la aprobacion, mediante resolucién, de la Junta de Directores de la Autoridad
para cualquier relevo de los requisitos y procedimientos especificados en este reglamento de
conformidad con el Articulo 7(s) de la Ley Num. 44 del 21 de junio de 1988. En el caso de
un proyecto que incluya fondos federales, debera obtenerse la aprobacién de la agencia
federal concernida con respecto a dicho relevo, si las Leyes y Politicas Federales asi lo

requieren.

43  Aplicacion del Reglamento. La Autoridad no vendrd obligada a seguir los

procedimientos especificados en este reglamento para la

1 adquisicién de servicios de construccion u otros trabajos o servicios no
personales cuando el costo estimado del trabajo o los servicios sea igual o menor de

Cincuenta Mil Délares ($50,000.00).

2 compra de propiedad mueble, cualquier arrendamiento, con o sin opcién de
compra, de propiedad mueble o estructuras o cualquier tipo de propiedad inmueble,

o la venta o disposicién de propiedad mucble o propiedad inmueble que ya no sea de
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utilidad para la Autoridad, cuando el costo estimado de la propiedad mueble o

propiedad inmueble sea igual a, o menor de, Cien Mil Délares ($100,000.00).

4.4  Adjudicacién al Licitador Méas Bajo. Salvo (a) los procedimientos de seleccion
realizados de conformidad con el Articulo 6 6 el Articulo 7, y (b) las compras descritas en
la Seccién 4.2 precedente, los contratos otorgados por la Autoridad para realizar cualquier
obra piiblica como instalaciones de infraestructura o para la compra de propiedad mueble o
servicios no personales, asi como el arrendamiento de cualquier propiedad se adjudicaran al
licitador més bajo que satisfaga los requisitos y las condiciones establecidos en los

Documentos de Subasta y en este reglamento.

4.5  Adjudicacién al Licitador Mas Alto. Salvo que se disponga otra cosa en este
reglamento, los contratos y acuerdos otorgados por la Autoridad para la venta de propiedad
mueble o para la disposicién de cualquier propiedad inmueble o para la transferencia de
propiedad adquirida por la Autoridad mediante arrendamiento se adjudicarén al licitador mas
alto que satisfaga los requisitos y las condiciones establecidos en los Documentos de Subasta

y en este reglamento.

4.6  Ausencia de Conflicto de Intereses. Ningiin oficial o empleado del gobierno que
participe en el proceso de seleccion o en las negociaciones establecidas en este reglamento
tendra interés econdémico en, o relacidn alguna con, cualquier licitador o proponente. Ningtin
oficial o empleado del gobierno patticipard, directa o indirectamente, con los licitadores o

proponentes en la preparacién de sus licitaciones o propuestas.
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47  Leyes y Politicas Federales. Cuando un contrato a ser adjudicado bajo este
reglamento se haya de pagar, en su totalidad o en parte, con fondos federales, la Autoridad
eliminard, modificard o afiadira cualquier disposicién de este reglamento, que sea necesaria,
para satisfacer las Leyes y Politicas Federales. De existir cualquier conflicto o incongruencia
entre las disposiciones de este reglamento y las disposiciones de las Leyes y Politicas

Federales, regiran las disposiciones de las Leyes y Politicas Federales.

4.8  Sanciones. Cualquier licitador o proponente y cualquier empleado, oficial o
representante del gobierno que no cumpla con las disposiciones de este Articulo estara sujeto

a acciones administrativas, civiles o criminales, segin aplique.
ARTICULOS. LA SUBASTA

5.1  Objeto de la Subasta. Salvo que se indique lo contrario en este reglamento, la
Autoridad solicitard licitaciones mediante Aviso Piblico o invitacién para (a) todos los
contratos de trabajo o de servicio, excepto servicios personales, cuando el costo estimado
exceda Cincuenta Mil Délares ($50,000.00), (b) todos los contratos para la adquisicién de
propiedad mueble o propiedad inmueble, mediante compra, arrendamiento u otro, cuando
el costo estimado exceda Cien Mil Délares ($100,000.00), y (c) todos los contratos para la
disposicién de propiedad mueble o propiedad inmueble que ya no sea de utilidad para la
Autoridad, mediante venta, arrendamiento u otro, cuando el costo estimado exceda Cien Mil

Délares ($100,000.00), disponiéndose que cualquier disposicion de propiedad inmueble
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debera satisfacer las disposiciones aplicables de la Ley Num. 12 del 10 de diciembre de

1975,

5:2.

Precalificacion de los Licitadores.

d Cuando se determine que los licitadores potenciales deberan precalificarse,
la Autoridad emitird una Solicitud de Documentos de Calificacién que incluira lo
siguiente: la hora, fecha y direccion de la oficina a donde deberan someterse ias
relaciones de calificaciones; la naturaleza del trabajo o servicio y el alcance del
contrato, incluyendo los requisitos generales de ejecucion, si aplican; los Criterios
de Evaluacion; y cualquier otro asunto o informacién que la Autoridad estime
apropiada. La Solicitud de Documentos de Calificacién se publicara por lo menos
una vez, en uno o mas periodicos de circulacion general de Puerto Rico, por lo menos
catorce (14) dias antes de la fecha limite establecida para recibir los Documentos de

Calificacién.

2 Los Documentos de Calificacién describirdn la experiencia del licitador
potencial (y de cada uno de sus miembros si el licitador potencial es un equipo,
sociedad u otra entidad legal) en trabajos o servicios de naturaleza igual o similar a
los solicitados, y proveeran informacién financiera o de otro tipo, incluyendo la
capacidad del licitador potencial para obtener las fianzas que puedan ser pertinentes

a las calificaciones del licitador potencial para realizar tales trabajos o servicios, y
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toda otra informacidn especificamente solicitada en la Solicitud de Documentos de

Calificacion.

3 La Junta, con la asistencia del Comité de Evaluacién, cuando aplique,
evaluard los Documentos de Calificacién de conformidad con los Criterios de
Evaluacién y hara una determinacién en cuanto a las calificaciones de cada licitador
potencial para recibir la Solicitud de Propuestas o el Aviso de Subasta. Se notificara
a todos los licitadores potenciales que sometan Documentos de Calificacién de
conformidad con la Solicitud de Documentos de Calificacién si se determina o no
que estan calificados. La Autoridad podra contratar a un individuo o compafiia para
que la ayude a preparar la Solicitud de Documentos de Calificacion y para evaluar
los Documentos de Calificacion recibidos. Podréan llevarse a cabo entrevistas con los
licitadores potenciales antes de que se realicen las determinaciones de
precalificacion, pero tales entrevistas no son requeridas. Si se realizan entrevistas,
éstas se llevardn a cabo con todos los licitadores potenciales bona fide -que
sometieron relaciones de calificaciones en respuesta a la Solicitud de Documentos

de Calificacidn.

4 Cuando el Director decida precalificar a los licitadores y cuando la Solicitud
de Documentos de Calificacién se haya anunciado publicamente, no sera necesario
publicar un Aviso de Subasta o un Aviso de Solicitud de Propuestas, seglin aplique,
y solamente los licitadores precalificados recibiran el Aviso de Subasta o la Solicitud

de Propuestas.
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5.3

L Cuando se trabaje con proyectos que incluyan participacién federal, debera
obtenerse la aprobacién de la agencia federal concernida con respecto al proceso de

precalificacion, en la medida que sea requerido por las Leyes y Politicas Federales.

Aviso de Subasta.

1 La Autoridad podra celebrar subastas a través de un Aviso de Subasta,

mediante invitacion a licitadores precalificados o mediante Solicitud de Propuestas.

2 El Director autorizara un Aviso de Subasta o invitacién a subasta, y el

secretario de la Junta serd responsable de publicar o enviar el mismo por correo,

(a) El Aviso de Subasta se publicard en uno o mas periddicos de
circulacién general, a discrecion del Director. El Aviso de Subasta incluira,
entre otras cosas, el dia, la hora y el lugar donde se llevaré a cabo la apertura
de los pliegos de subasta, una descripcion del objeto de la subasta,
informacién sobre cualquier reunion pre-subasta que habra de celebrarse, y

cualquier otra informacién que la Autoridad estime apropiada.

(b)  El Aviso de Subasta indicara el costo para los licitadores potenciales

de los documentos y planos de subasta.
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5.4

(c) Cuando el Director haya autorizado el uso de una invitacién a
licitadores precalificados, se enviaran invitaciones a subasta, por escrito, a los
licitadores potenciales precalificados invitdndolos a participar en la licitacion.

La invitacién incluird todos los documentos necesarios para que los
licitadores sometan sus ofertas, o indicard dénde y cuiando podran obtenerse

dichos documentos, y el costo de los mismos.

3 Se concedera un tiempo razonable entre la publicacién del Aviso de Subasta
y la fecha en que se abriran los pliegos de subasta, a fin de dar una oportunidad para
participar al mayor nimero de licitadores. Dicho perfodo no sera menor de quince
(15) dias, disponiéndose que dicho periodo podra ser menor de quince (15) dias
siempre que el Director considere que esto sirva los mejores intereses de la
Autoridad. Cuando el proyecto incluya participacién federal, dicho periodo no sera
menor de veintiin (21) dias, excepto cuando la agencia federal concernida autorice

otro periodo de tiempo.

Anejos

1 La Autoridad podra hacer cambios o adiciones a los documentos de subasta
mediante anejos durante el periodo entre el Aviso de Subasta o invitacion a licitar y

hasta cinco (5) dias laborables antes de la fecha estipulada para la apertura de los

pliegos de subasta.
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2 El Director o el Presidente de la Junta podra autorizar la emisién de cualquier

anejo siempre que éste cumpla con las disposiciones de la Subseccion 5.4.1 que

precede.

3 El Presidente de la Junta podra recomendar al Director que se posponga la
fecha limite para la apertura de los pliegos de subasta cuando considere que el
periodo de cinco (5) dias laborables no provee tiempo suficiente para que los
licitadores potenciales preparen sus ofertas. En caso de la posposicién de un

proyecto que incluya participacién federal, se notificard a la agencia federal

concernida.

4 Cuando el proyecto o trabajo incluido en la subasta incluya participacién
federal, la Autoridad debera obtener la aprobacion de la agencia federal concernida

en cuanto a dicho anejo, en la media que las Leyes y Politicas Federales lo requieran.

L] Los anejos se enviaran a todos los licitadores por correo cettificado, con acuse
de recibo, o usando un servicio de mensajeria expreso privado y reconocido con
recibo de entrega, o mediante entrega personal, en cuyo caso se obtendra un acuse

de recibo escrito.

.6 De considerarse necesario, el Director podré autorizar que se publique un

aviso de anejos en uno o mas periddicos de circulacién general.
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3.9

Fianza de Licitacion. Salvo que el Director autorice lo contrario, la Autoridad

requerird que todos los licitadores provean una fianza de licitacién en efectivo, cheque

certificado o giro pagadero a la Autoridad, o una fianza de licitacién de una compafiia de

seguros debidamente acreditada incluida en el “Directorio de Compaiiias de Seguros y otro

Personal de Seguros” publicado por el Comisionado de Seguros de Puerto Rico. El monto

de dicha fianza de licitacion se indicara en el Aviso de Subasta, la invitacién a subasta o la

Solicitud de Propuestas.

5.6

Entrega de Licitaciones.

| Las licitaciones y propuestas se entregaran en sobres o paquetes sellados; no

se aceptard ninglin sobre o paquete que no esté sellado.

2 Cualquier licitacién o propuesta sometida por correo o entregada en persona
por el licitador o su representante que se reciba después de la fecha y la hora
estipuladas para la apertura de los pliegos de subasta o propuestas sera rechazada y

devuelta al licitador sin abrir,

3 El licitador o su oficial autorizado debera firmar, en tinta, las propuestas o
documentos de subasta que requieran firma, y dicho licitador u oficial autorizado
deber4 anotar sus iniciales, en tinta, para confirmar cualquier alteracion o correccion

a la licitacion o propuesta. Si el licitador es una corporacion, se estampara el sello
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corporativo en la licitacién o propuesta y uno o mas de los oficiales de la corporacién

firmara(n) la misma,

4 Las propuestas recibidas con anterioridad a la fecha y hora estipuladas para
la apertura de los pliegos de subasta se estamparan con el sello de recibo (fecha y
hora recibida) y se guardaran en un lugar seguro bajo la custodia del/la secretario(a)
de la Junta, Dichas propuestas no se abrirdn hasta la fecha y hora estipuladas para

la apertura de las propuestas.

bt Siempre que se reciba una sola licitacién o propuesta, dicha propuesta podra
considerarse siempre y cuando la Junta determine que sirve los mejores intereses de

la Autoridad.

.6 La Junta podré, a su discrecién, pasar por alto cualquier informalidad o
tecnicismo en los documentos de cualquier propuesta, siempre que estos puntos

puedan corregirse o aclararse sin perjuicio para la Autoridad.

o Cuando el Director determine que los licitadores potenciales deban
precalificarse de conformidad con la Seccion 5.2 que precede, la Junta solamente
recibird propuestas de licitadores que hayan sido debidamente precalificados por la

Autoridad.
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5.2

Apertura de los pliegos de subasta

ol Se requerird quérum de los miembros de la Junta durante la apertura de las

propuestas, asi como la participacion del/la secretario(a) de la Junta.

2 El/la secretario(a) de la Junta, una vez verificado el quérum, preparard un
registro de asistencia que deberan firmar todos los miembros de la Junta presentes

durante la apertura de las propuestas.

X Las propuestas recibidas se abriran en la fecha, la hora y el lugar que se

estipula en el Aviso de Subasta o invitacién a subasta.

4 Una vez se hayan abierto todas las propuestas, el Presidente de la Junta
verificara que las propuestas satisfagan los requisitos y las condiciones establecidas
en los documentos de subasta; entonces leera en voz alta la oferta de precio total de
cada propuesta; y las tres (3) propuestas de més bajo precio se leeran punto por

punto.

S En el caso de licitaciones que consten solamente de un formulario de
propuesta de precio, los miembros de la Junta que asistieron a la apertura de
propuestas anotaran sus iniciales, en tinta, en cada una de las paginas de las tres (3)

licitaciones mas bajas. En el caso de propuestas que incluyan materiales técnicos,
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de manejo u otros materiales, los miembros de la Junta anotaran sus iniciales, en

tinta, en la primera pagina de cada propuesta recibida.

.6 Ningun licitador podrd modificar o retirar su oferta una vez se haya abierto
la misma.
h Cualquier error cometido por un licitador en su propuesta no lo liberar4 de sus

obligaciones, conforme se establecen en los términos de la subasta y si se le

adjudicara el contrato vendra obligado a aceptar la adjudicacién.

8 La Autoridad se reserva el derecho de rechazar todas y cada una de las
propuestas sometidas de considerar que es apropiado y que, a juicio del Director, tal

accion sirve los mejores intereses de la Autoridad.

9 La aceptacion de cualquier propuesta por parte de la Junta estard sujeta a la
revision subsiguiente, asi como a la revision de cualquier documento que acompaiie
la propuesta, o cualquier documento adicional que pueda solicitarsele al licitador

después de la apertura de los pliegos de subasta.

.10 Toda propuesta recibida y abierta por la Autoridad pasara a ser propiedad
exclusiva de la Autoridad.
.11 El Director podra posponer la apertura de una subasta cuando determine que

sirve los mejores intereses de la Autoridad.
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ARTICULO 6. PROCEDIMIENTOS ALTERNOS DE SELECCION

6.1  Procedimientos Alternos de Seleccién Autorizados. La Autoridad podra seguir los
procedimientos de seleccidn establecidos en este Articulo 6: (a) cuando el trabajo o los
servicios requeridos sean de naturaleza tal que su alcance no pueda definirse de antemano
con razonable certeza, o cuando dicha definicion eliminaria or restringiria indebidamente la
competencia, o cuando la evaluacién de los posibles contratistas para realizar los trabajos o
proveer los servicios requiera que se considere su capacidad relativa de desempefio,
incluyendo el grado de capacidad técnica o experiencia, o cuando pueda requerir que se
tomen en consideracién factores como calidad, valores estéticos u otros factores, de manera
que el precio no sea el Uinico criterio de adjudicacidén utilizado; y (b) cuando el uso de un
proceso de compra negociada sirva los mejores intereses de la Autoridad. La Autoridad, sin
limitacién, podra seguir el proceso de seleccion descrito en este Articulo 6 para contratos de
“disefio/construccién”, contratos de "diseﬁo/consnuccién/operacién", contratos de “montaje
completo” (turnkey), contratos de ‘“‘construccidon-operacion-transferencia”, contratos de
“construccion-transferencia-operacion” y otros tipos similares de contrato que combinen el
disefio y la construccién o el diseiio, la construccidn, la operacion y el mantenimiento de
instalaciones o sistemas en un solo contrato, y contratos que también incluyan el
otorgamiento de concesiones u otros derechos para el desarrollo y la opéraoién de propiedad
o instalaciones publicas por la empresa privada, sujeto a la ley aplicable. La Autoridad
también podré seguir el proceso de seleccion descrito en este Articulo 6 para contratos de
gerencia de construccién, incluyendo contratos bajo los cuales se contrata a un gerente de

construccidn para que lleve a cabo servicios de preconstruccion y que podré proveer para la
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determinacidn subsiguiente o el acuerdo de un precio fijo 0 méximo para la construccion,
mediante negociacién con el gerente de construccion previamente seleccionado, o mediante
la subasta de contratos comerciales, con o sin Aviso Piiblico, o mediante otros métodos
disefiados para garantizar que la Autoridad obtenga los servicios de construccién necesarios
a un precio justo y razonable. Cuando se sigan los procedimientos de seleccion descritos en
este Articulo 6, la Autoridad no vendra obligada a seguir los procedimientos descritos en el

Articulo 5, el Articulo 7, Seccién 8.1, y las Secciones 9.1 a la 9.6 inclusive.

6.2  Autorizacién de la Junta de Directores. Se requerird la autorizacién de la Junta de
Directores de la Autoridad, previa recomendacion del Director, para usar los procedimientos

de este Articulo 6 para adjudicar cualquier contrato con valor mayor de Quinientos Mil

Délares ($500,000.00).
6.3  Solicitud de Propuestas, Cuando se use el proceso de seleccién establecido en este
Articulo 6, el trabajo o los servicios se solicitar&n mediante una Solicitud de Propuestas que

incluira lo siguiente, excepto que el Director apruebe ofra cosa:

1 una descripcion del trabajo o servicio requerido, el itinerario de entrega o

ejecucion, y los términos y condiciones propuestos para el contrato;

2 una descripcidn e itinerario del proceso de seleccion;.

3 instrucciones y formularios a usarse para preparar y someter la propuesta,
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4 opciones o alternativas requeridas o permitidas;

S5 los Criterios de Evaluacién;
.6 instrucciones sobre cémo y cuindo deben someterse los precios;
o si aplica, una declaracion en cuanto a cualquier contingencia de

financiamiento u otras condiciones, contingencias, aprobaciones, autorizaciones o
certificaciones que se requieran para adjudicar u otorgar el contrato, orden de

proceder o pago,

8 la fecha limite para someter las propuestas, la cual deber proveerle a los
proponentes tiempo suficiente después de publicada la Solicitud de Propuestas para
preparar las propuestas, conforme determine el Director, y el lugar donde deberan

someterse las propuestas;

9 cualquier otra informacién que pueda ser de utilidad o deba requerirse a los

proponentes.

Aviso Piblico. Salvo en los casos en que se utilice el procedimiento de

precalificacion descrito en la Seccidn 5.2, se publicara una Solicitud de Propuestas, en por

lo menos una ocasién, en uno o mas periddicos de circulacién general en Puerto Rico. El

Director podré publicar tantos avisos como considere necesarios. El Director podra requerir
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que los proponentes sometan una notificacion escrita a la Autoridad en cuanto a sus
intenciones de someter propuestas. La Autoridad proveer4 una Solicitud de Propuestas a

toda persona o entidad que responda al Aviso Piiblico o a todos los licitadores precalificados

de conformidad con el Articulo 5.

6.5  Solicitud de informacién; Modificacién de propuestas. Los licitadores podran
enmendar sus propuestas o solicitar que se aclare, explique o interprete la Solicitud de
Propuestas solamente conforme se dispone en esta seccién. Hasta sicte (7) dias antes de la
fecha limite establecida en la Solicitud de Propuestas para someter propuestas, los licitadores
podréan solicitar, por escrito, a la Autoridad, que les aclare, explique o interprete cualquier
asunto contenido en la Solicitud de Propuestas. La Autoridad no contestara solicitudes
orales, excepto aquellas preguntas hechas durante una conferencia de compras y subastas.
Cualquier contestacion oral provista en conferencias de compras y subastas se considerara
extra-oficial. La Autoridad preparard un resumen escrito de cada conferencia que contgndré
las contestaciones oficiales de la Autoridad, si alguna. Cualquier contestacién oral provista
durante una conferencia de compras y subastas que no esté confirmada en el resumen de la
conferencia, o en cualquier anejo subsiguiente de la Solicitud de Propuestas, no se
considerara parte de la Solicitud de Propuestas. La Autoridad proveera cualquier respuesta
a solicitudes escritas a manera de un Anejo a la Solicitud de Propuestas que se enviaré a
todos los licitadores. Solamente se considerarén oficiales las respuestas escritas provistas
mediante Anejo; cualquier otro tipo de comunicacién con cualquier oficial, empleado o
agente de la Autoridad no se considerara parte de la Solicitud de Propuestas. La Autoridad

solamente aceptard una modificacion a una propuesta previamente sometida cuando dicha
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modificacién se reciba antes de la fecha limite para someter propuestas. Todas las

modificaciones se harén por escrito y se efectuarén y someter4n de la misma forma y manera

que la propuesta original.

6.6

Proceso de Evaluacion de Propuestas

ol Las propuestas se entregaran a la Autoridad en o antes de la fecha limite para
la entrega de propuestas de conformidad con las instrucciones contenidas en la
Solicitud de Propuestas. Cuando se reciban la propuestas, la Autoridad seguir el

procedimiento que se indica a continuacion:

()  En o después de la fecha establecida para recibir las propuestas, la
Junta anotara las propuestas recibidas en el libro de actas de la Junta y abrira

todas las propuestas.

(b)  Las propuestas no se leerdn en publico. Al momento de abrir las
propuestas solamente se anunciard la identidad de los licitadores. Toda
propuesta, evaluacidn, discusién y negociacién se mantendra confidencial
durante el proceso de evaluacién y negociacion hasta la firma del contrato.
Durante ese periodo solamente los miembros de la Junta y del Comité de
Evaluacidn y otras personas designadas por el Director tendran acceso a las

propuestas y a los resultados de la evaluacion.
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(¢)  La Autoridad no hara piblica, en momento alguno --excepto que lo
exija la ley o por orden de un tribunal con jurisdiccién competente-- la
informacion contenida en ninguna propuesta, cuando la Autoridad determine
que se frata de un secreto propietario o comercial o que deba protegerse

contra publicacién de conformidad con la ley.

(d)  Las propuestas se evaluaran a la luz de los Criterios de Evaluacion.
La Junta, con la Ayuda del Comité de Evaluacién, podra seleccionar una o
mas de las propuestas que considere que mejor sirve(n) los intereses de la
Autoridad. Cuando se reciba o seleccione una sola propuesta, la Junta, con
la ayuda del Comité de Evaluacién, seguiré los procedimientos descritos en
la Subseccion 6.6.6, a continuacién. En todo otro caso, la Junta y el Comité
de Evaluacién evaluaran las propuestas a base de los Criterios de Evaluacién
para determinar cuales propuestas estin dentro del margen competitivo. Una
vez hecha esta determinacidn, y a discreciéon del Director, la Junta y el
Comité de Evaluacidn completardn sus evaluaciones y harén sus
recomendaciones a base de las propuestas sometidas, conforme se indica en
el parrafo 6.6.2(g), a continuacién, o la Junta o el Comité de Evaluacién
sostendran discusiones y negociaran con los licitadores cuyas propuestas
estén dentro del margen competitivo, conforme se indica en la Subseccidn
6.6.2, a continuacién, antes de dar por concluida su evaluacion.

(e) Se notificara por escrito a los licitadores cuyas propuestas no estén

dentro del margen competitivo.
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2 Los licitadores cuyas propuestas estén dentro del margen competitivo
recibirdn notificacién escrita. Si el Director ha decidido sostener discusiones y
negociaciones, éstas se conducirdn siguiendo los procedimientos que se indican a

continuacion:

(a)  Ninguna declaracién o accién de la Junta, ni del Comité de
Evaluacién, ni de ningtin empleado u oficial de la Autoridad durante las

discusiones y negociaciones obligara a la Autoridad de forma alguna.

(b)  Seinvitara a los licitadores cuyas propuestas estén dentro del margen
competitivo a una o mas reuniones privadas con la Junta o con el Comité de
Evaluacién u ofro personal designado por el Director para tratar cualquier
aspecto de su propuesta y contestar preguntas. La Junta o el Comité de
Evaluacién determinara el contenido y el alcance de las reuniones entre la
Junta o el Comité de Evaluacion u otro personal designado y los licitadores,
a base del contenido y las circunstancias de la propuesta. El propésito de las
reuniones sera aclarar cualquier duda sobre los requisitos de la Solicitud de
Propuestas y confirmar que se entienden los términos del contrato; mejorar
los aspectos técnicos u otros aspectos de la propuesta para garantizar que se
cumpla con los requisitos de especificaciones y desempeiio y/o reducir el
precio; tratar la base del precio propuesto; y discutir cualquier otro detalle

pertinente de la propuesta de forma que se obtenga una mejor propuesta.
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()

Se brindaré a todos los licitadores cuyas propuestas estén dentro del

margen competitivo una oportunidad justa y equitativa para discutir y revisar

su propuesta. No obstante, las discusiones se basardn en los datos y

circunstancias de cada propuesta, conforme se describen en el parrafo (b) que

precede; por lo tanto, la informacién a tratarse en esas reuniones podria variar

para cada licitador.

(d)

La Junta, con la ayuda del Comité de Evaluacién:

(i) Establecera procedimientos e itinerarios para las discusiones

y para el control de las reuniones;

(ii)  Asesorara al licitador en cuanto a las deficiencias de su
propuesta de manera que tenga oportunidad de satisfacer los

requisitos de la Autoridad.

(iii)  Procurara aclarar cualquier confusion sobre la propuesta, asi

como los términos y condiciones de la misma.

(iv)  Atendera cualquier posible error que pueda existir y lo traerd
a la atencion del licitador tan especificamente como sea posible sin
revelar informacién sobre las otras propuestas o el proceso de

evaluacion;
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(v)  Brindari al licitador una oportunidad razonable para someter
cualquier modificacién de precio o costo, aspectos técnicos o

cualquier otro aspecto de su propuesta que pueda resultar de las

discusiones; y

(vi)  Llevara unregistro de la fecha, hora, lugar y contexto general

de las reuniones y de las personas que asistieron a las mismas.

(¢)  Después de cada entrevista o reunién con un licitador, el Comité de
Evaluacién podra requerir al licitador que someta, por escrito, una

confirmacién de aclaracion de una propuesta discutida en reunion.

H Las discusiones y negociaciones podrdn llevarse a cabo, en su
totalidad o en parte, mediante comunicaciones escritas, sin que medien
reuniones o entrevistas personales, a discrecién de la Junta o del Comité de

Evaluacion.

(g)  No se requeriran discusiones orales o escritas en aquellos casos en
que se determine, a base de la existencia de una competencia completa y
abierta, o a base de experiencia previa en torno al costo del producto o
servicio, que la aceptacién sin discusi6n de la propuesta inicial més favorable
resultara en el costo total més bajo para la Autoridad a un precio justo y

razonable; siempre que la Solicitud de Propuestas haya notificado a todos los
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licitadores sobre la posibilidad de que el contrato se adjudicara sin

discusiones.

3 | Después de tales discusiones y negociaciones, la Autoridad podra solicitar o
permitir que los licitadores restantes que estén dentro del margen competitivo
sometan propuestas revisadas o enmiendas o aclaraciones a las propuestas, en
respuesta a las discusiones y negociaciones celebradas. Si las propuestas iniciales
no incluyeron propuestas de precio, la Autoridad podr4 solicitar propuestas de precio

en cualquier momento, ya sea a través de una propuesta revisada o por separado.

4 Sujeto al derecho de la Autoridad de rechazar cualquier propuesta, se
seleccionara la propuesta que se considere mas ventajosa para la Autoridad,
considerando el precio y otros Criterios de Evaluacion; disponiéndose que la
Autoridad podra optar por seleccionar la propuesta que ofrezca el precio mas bajo,
siempre y cuando la Solicitud de Propuestas notifique a todos los proponentes que
la seleccién final entre los proponentes que estén dentro del margen competitivo se

basara solamente en el precio.

i Una vez la Autoridad reciba las propuestas revisadas, podrén llevarse a cabo
discusiones o negociaciones adicionales, siempre y cuando el Director determine que
dichas discusiones o negociaciones adicionales sirven los mejores intereses de la
Autoridad. En tal caso, la Autoridad podré solicitar que se vuelvan a someter

propuestas.
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.6 La Autoridad mantendra la confidencialidad de todas las discusiones y
negociaciones. Con anterioridad a la adjudicacién del contrato, no se discutira la
informacion relacionada con una propuesta o su evaluacién con persona alguna,
excepto con el licitador que la sometid y el personal involucrado en el proceso de

evaluacion y seleccion.

i Cuando se reciba solamente una propuesta, y la Junta la considere aceptable,
la Junta, con la ayuda del Comité de Evaluacidn, llevard a cabo un anélisis del precio
de la oferta, o del costo de los productos o servicios ofrecidos, o ambos. Se
considerard que, al someter su propuesta, todo licitador o proponente ha aceptado que
se lleve a cabo este analisis. Dicho andlisis de precio se basard en una comparacién
con los precios establecidos en compras similares. En la medida de lo posible, la
comparacién deberd hacerse con una compra de naturaleza similar, involucrando
especificaciones similares y un lapso de tiempo similar. Si no puede hacerse una
comparacioén valida de precios, la Junta, con la ayuda del Comité de Evaluacion,
podra realizar un andlisis de costo del precio propuesto. Estos analisis y sus
resultados no obligaran a la Autoridad a aceptar la propuesta, y la Autoridad, a su
sola discrecion, podra rechazar la propuesta. Si se llevara a cabo el analisis de precio
o de costo, el Director tendré derecho a extender, por un perfodo adicional de hasta

noventa (90) dias, el tiempo para que la Autoridad acepte la propuesta.

Ayuda Federal. Si el proyecto incluye participacién federal, se obtendrd la

aprobacién de la agencia federal concernida en cuanto a los procedimientos de seleccién
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usados de conformidad con este Articulo 6, en la medida que lo requieran las Leyes y

Politicas Federales.

ARTICULO 7. CONTRATOS DE ORDENES POR TAREA

7.1  Autorizacién de Contratos de Ordenes por Tarea. La Autoridad podra seguir el
procedimiento de seleccién estipulado en este Articulo 7 cuando se prevea que la Autoridad
tendra una necesidad recurrente, durante un perfodo especifico, por un tipo de servicio o
propiedad mueble especifico, o ambos, pero la Autoridad no puede predeterminar las
cantidades exactas de servicios o propiedad mueble que se requeririn durante el término del
contrato, y cuando la compra expedita y la flexibilidad, tanto en el alcance de los servicios
como en el itinerario de ejecucidn, sean esenciales para servir mejor los intereses y los
propdsitos de la Autoridad. Cuando se sigan los procedimientos de seleccién descritos en
este Articulo 7, la Autoridad no vendra obligada a seguir los procedimientos descritos en los
Articulos 5 y 6, Seccidn 8.1 y Secciones 9.1 a la 9.6, inclusive, excepto que se disponga otra

cosa expresamente en este Articulo 7.

7.2 Contratos de Ordenes por Tarea. Conforme se usa en este documento, un contrato
de érdenes por tarea significa un contrato para la compra de servicios o propiedad mueble
entre la Autoridad y un contratista que no compra o especifica una cantidad fija de servicios
o propiedad mueble (excepto una cantidad minima o méxima) y que provee para que la

Autoridad emita érdenes (como 6rdenes de trabajo, 6rdenes de compra u otras érdenes de
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tareas) para la realizacion de tareas o la entrega de propiedad mueble durante el término del

conftrato.

7.3 Solicitud. La seleccién de contratistas para la adjudicacion de un contrato de 6rdenes
por tarea se basara en una Solicitud de Propuestas o Solicitud de Documentos de Calificacién

emitida por la Autoridad, que incluira:

.1 una relacion del trabajo u otra descripcion que describa razonablemente el
alcance, naturaleza y proposito general de la propiedad mueble o los servicios a ser
adquiridos bajo el contrato de forma tal que se facilite a un proponente potencial

decidir si someter una propuesta o relacién de calificaciones;

2 el periodo del contrato, incluyendo cualesquiera opciones y el perfodo durante

el cual podra extenderse el contrato bajo cada opcion, si alguna,

3 el total minimo, si aplica, y la cantidad maxima o valor en délares de la

propiedad mueble o los servicios a ser adquiridos bajo el contrato;

4 una descripcion del proceso de seleccion para la adjudicacion del contrato y
notificacién a los proponentes de que podra adjudicarse més de un contrato, si
pueden hacerse multiples adjudicaciones;

3 instrucciones y formularios a usarse para preparar y someter una propuesta

o relacidn de calificaciones;
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6 los Criterios de Evaluacion;

i la fecha limite para someter propuestas o relaciones de calificaciones y el

lugar donde deberan someterse;

8 una descripcién de los procedimientos que se usarin para emitir érdenes bajo

el contrato; y

9 cualquier otra informacién que pueda ser de utilidad o que deba solicitarse a

los proponentes.

La seleccion de contratistas podrd basarse solamente en criterios relacionados con
experiencia y calificaciones (mediante Solicitud de Documentos de Calificacién) o también
podra incluir la consideracion de propuestas técnicas o de precio (mediante Solicitud de
Propuestas). Si se emite una Solicitud de Propuestas, ésta podra solicitar a los proponentes
que sometan precios firmes para algunos o todos los servicios o Propiedad Mueble a ser
adquirida, incluyendo jornales, tarifas para equipo y precios por unidad o propuestas de
precio o estimados de costo, recomendaciones, u ofra informacién sobre precios. En
cualquier caso, las Solicitudes de Propuesta o las Solicitudes de Documentos de Calificacién

describiran como se determinaran los precios para las tareas ordenadas bajo el contrato.

7.4 Aviso Piblico. Se publicard un aviso de Solicitud de Propuestas o Solicitud de

Documentos de Calificacién, por lo menos en una ocasién, en uno o més periddicos de
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circulacién general en Puerto Rico, por lo menos 14 dias antes de la fecha estipulada en el
aviso para el recibo de propuestas o relaciones de calificaciones. El Director podra publicar
avisos adicionales, a su discrecién. La Autoridad proveera una Solicitud de Propuestas o
Solicitud de Documentos de Calificacién a toda persona interesada. La Autoridad podra

requerirle que los proponentes sometan una notificacién escrita sobre su intencién de someter

una propuesta o una relacion de calificaciones.

7.5  Documentos de Calificacién. Las propuestas y los Documentos de calificacién
describiran la experiencia del proponente (y de cada uno de sus miembros si el proponente
es un equipo, una sociedad u otra entidad legal) en trabajos o servicios de naturaleza similar
o igual a los solicitados, y proveera informacién financiera u otra informacion —incluyendo
la capacidad del proponente para obtener fianzas— que puedan ser pertinentes a las
calificaciones del proponente para realizar tales trabajos o servicios, y toda otra informacion

especificamente solicitada en la Solicitud de Propuestas o en la Solicitud de Documentos de

Calificacién.

7.6  Proceso de Evaluacion.
1 Toda peticién a la Autoridad para que aclare, explique o interprete una
Solicitud de Documentos de Calificacion o Solicitud de Propuestas, y el derecho de

un proponente de modificar su propuesta o relacion de calificaciones, se regira por

las disposiciones de la Seccidn 6.5 que precede.
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2 Las propuestas o Documentos de Calificacién se entregaran a la Autoridad
en o antes de la fecha limite establecida para la entrega de las mismas de
conformidad con las instrucciones en la Solicitud de Propuestas o los Documentos
de Calificacion. Una vez se reciban las propuestas o los Documentos de Calificacion,
la Junta anotara cada propuesta o0 Documento de Calificacidn en el libro de actas de
la Junta y abrira todas las propuestas o Documentos de Calificacién. Las propuestas
o Documentos de Calificacién no se leeran en piblico. Al momento de la apertura

de las propuestas o los Documentos de Calificacién solamente se anunciara la

identidad de los proponentes.

3 La Junta, con la asistencia del Comité de Evaluacion, de haber uno, evaluara
las propuestas o los Documentos de Calificacion de conformidad con los Criterios
de Evaluacién y tomard una decisiéon en cuanto a las calificaciones de cada
proponente que sera considerado en la adjudicacién de un contrato de 6rdenes por
tarea. Se notificard a los proponentes que sometieron sus propuestas o relaciones de
calificaciones de conformidad con la Solicitud de Propuestas o la Solicitud de
Documentos de Calificaciones si fueron seleccionados o no. La Autoridad podra
contratar a un individuo o compafiia para que la ayude a preparar la Solicitud de
Propuestas o la Solicitud de Documentos de Calificaciones y a evaluar las propuestas
o relaciones de calificaciones recibidas. Las entrevistas con los proponentes podran
llevarse a cabo antes de que se seleccionen proponentes calificados, pero tales
entrevistas no son requeridas. Si se realizan entrevistas, éstas se llevaran a cabo con

todos los proponentes bona fide que sometieron propuestas o relactones de
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i

calificaciones en respuesta a la Solicitud de Propuestas o Solicitud de Documentos

de Calificacidn.

4 En el caso de proyectos que incluyan participacién federal, deber4 obtenerse
la aprobacion de la agencia federal concernida con respecto la extension requerida

por las Leyes y Politicas Federales.

Contratos de Ordenes por Tarea.

1 El contrato de 6rdenes por tarea debera especificar el valor maximo en délares
de los servicios o la propiedad mueble que la Autoridad podra ordenar bajo dicho
contrato y podra, si la Autoridad lo estima apropiado, requerir que se ordene una
cantidad o un valor en délares minimo de servicios o propiedad mueble. El contrato
también podréd estipular cantidades maximas o minimas que la Autoridad podra
ordenar bajo cada orden por tarea o la cantidad méxima que podra ordenar durante
un periodo especifico de tiempo. Los trabajos, o servicios o la propiedad mueble a
adquirirse como una sola tarea cuyo costo estimado sea mayor de Un Millén de

Dolares ($1,000,000.00) no se adquiriran bajo un contrato de érdenes por tarea.
2 La Autoridad dari preferencia a las adjudicaciones multiples (es decir,

adjudicaciones a dos o mas contratistas) de contratos de érdenes por tarea bajo una

sola solicitacién de servicios o propiedad mueble iguales o similares. Al decidir si
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son apropiadas las adjudicaciones miiltiples, el Director aplicard su mejor juicio. No

serd necesario hacer adjudicaciones multiples cuando:

(a) Solamente un contratista puede desempefiarse al nivel de calidad

requerido porque los servicios o la Propiedad Mueble son tnicos o altamente

especializados;
(b) A base de los conocimientos y experiencia de la Autoridad en el
mercado, se obtendran términos y condiciones mds favorables, incluyendo el

precio, si se hace una sola adjudicacién;

(c) El costo de administrar contratos multiples puede superar cualquier

beneficio potencial de las adjudicaciones multiples;
(d)  Las tareas que probablemente se ordenen bajo el contrato estan tan
integradas entre si que inicamente un solo contratista podra, razonablemente,
realizar el trabajo;

(¢)  Elvalor total estimado del contrato es menor de $250,000; 6

§3) El Director decide que las adjudicaciones multiples no servirian los

mejores interés de la Autoridad.
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7.8

Ordenes por Tarea

4 No se requeriré aviso publico o notificacién para hacer 6rdenes bajo contratos

de érdenes por tarea.

2 Si se determina apropiado, podréa incluirse en €l contrato una autorizacién
para hacer ordenes oralmente, siempre que las 6rdenes orales se confirmen por
escrito. Las ordenes podran hacerse por fax o mediante métodos comerciales

electrénicos, si el contrato provee para ello.

3 No se permitira protesta o solicitud de reconsideracién bajo el Articulo 10,
en torno a la emision o propuesta emisién de una orden bajo un contrato de drdenes
por tarea, excepto cuando se proteste porque la orden excede el alcance, término o

valor maximo del contrato.

4 En el caso de érdenes por tarea emitidas bajo contratos multiples de drdenes
por tarea con costo o costo estimado mayor de $50,000.00 pero no mayor de
$250,000.00, la Autoridad empleara procedimientos disefiados para distribuir o
asignar ordenes por tarea de forma justa y comercialmente razonable entre los
muiltiples contratistas de 6rdenes por tarea. El Director podra delegar el poder de
emitir 6rdenes por tarea bajo esta Subseccidn 7.8.4 en cualquier oficial o empleado
de la Autoridad o en cualquier consultor o agente contratado por la Autoridad. Al
determinar los procedimientos para la distribucién o asignacién de las érdenes por

tarea, la Autoridad y sus agentes autorizados podran ejercer una amplia discrecién
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y podrin considerar factores como desempefio anterior, calidad de los servicios y
otras entregas, control de costo, licitaciones o cotizaciones de precios, experiencia
u otros factores que la Autoridad o sus agentes autorizados, en el gjercicio de su buen
juicio comercial, consideren pertinentes a la emisién de érdenes. Los procedimientos
para seleccionar contfratistas para la emision de drdenes especificas podran incluir la
solicitacién de propuestas de precios o propuestas técnicas de los contratistas de
6rdenes por tarea, pero no tienen que proveer para la competencia de la totalidad de
los multiples contratistas de drdenes por tarea y la Autoridad o sus agentes
autorizados no tendran que comunicarse con cada uno de los multiples contratistas
de ordenes por tarea antes de emitir una orden por tarea. La Autoridad podrd usar

propuestas orales y procedimientos simplificados al asignar las 6rdenes por tarea.

e En el caso de ordenes por tarea emitidas bajo multiples contratos de érdenes
por tarea con un costo o costo estimado mayor de $250,000.00 se solicitaran
licitaciones de todos los contratistas de 6rdenes por tarea; disponiéndose que, si hay
més de tres (3) contratistas de ordenes por tarea, no sera necesario solicitar
licitaciones de todos los contratistas de érdenes por tarea, sino que se solicitardn a
por lo menos tres (3) contratistas de érdenes por tarea, y la seleccion de los
contratistas de ordenes por tarea a quienes se le solicitaran licitaciones se basara en
un procedimiento justo y comercialmente razonable determinado por la Autoridad
o sus agentes autorizados. Dicho procedimiento podré incluir la consideracién de
factores como desempefio anterior, calidad de los servicios y otras entregas, control

de costo, experiencia u otros factores que la Autoridad o sus agentes autorizados, en
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el gjercicio de su buen juicio comercial, consideren pertinentes. El Director podra
delegar el poder de emitir drdenes por tarea bajo esta Subseccién 7.8.5 en cualquier
oficial o empleado de la Autoridad o en cualquier consultor o agente contratado por
la Autoridad. No es indispensable que la orden por tarea se emita al contratista de
Ordenes por tarea que someta la oferta més baja, si la Autoridad o sus agentes
autorizados determinan que es apropiado asignar la orden por tarea a base de factores
multiples como desempefio en el pasado, calidad de los servicios o experiencia, de

forma que el precio no sea el tnico criterio.

6 Los procedimientos para la distribucién y asignacién de 6rdenes por tarea
bajo la Seccién 7.8.4 que precede, y el requisito de competencia entre contratistas de
ordenes por tarea para la emision de érdenes por tarea bajo la Subseccion 7.8.5, que

precede, podran obviarse con la aprobacién del Director cuando:

(@)  Lanecesidad de la Autoridad por los servicios o la propiedad mueble
sea tan urgente que seguir dichos procedimientos implicarfa una demora

inaceptable.

(b)  Solamente uno de los contratistas puede proveer los servicios o la
propiedad mueble requeridos al nivel de calidad requerido porque los
servicios o la propiedad mueble ordenados son tnicos o altamente

especializados.
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() La orden deberd emitirse a base de fuente Ginica para fines de
economia y eficiencia, como corolario légico a una orden ya emitida bajo el
contrato, o bajo otro contrato, siempre que todos los potenciales contratistas

hayan tenido una oportunidad justa de ser considerados para la orden o el

contrato original; o

(d)  Es necesario hacer una orden para satisfacer el minimo garantizado

estipulado en el contrato.

ARTICULO 8. RECOMENDACIONES DE ADJUDICACION

8.1

Adjudicacién de Contratos.

A La Junta haré sus recomendaciones al Director, y el Director adjudicar el
contrato o cancelara la subasta en un término de cuarenta y cinco (45) dias naturales
después de la apertura de los pliegos de subasta. Si el Gltimo dia natural cae en un
sabado, domingo o dia feriado, el proximo dia laborable constituira el tltimo dia para
adjudicar el contrato o cancelar la subasta. -Si el contrato no se adjudica o si la
subasta no se cancela dentro del término de tiempo estipulado, cualquier licitador

podra retirar su propuesta sin incurrir en una penalidad.

2 La Junta recomendaré que no se adjudique una subasta al licitador mas bajo

o mas alto, dependiendo de los propdsitos de la subasta (refiérase a las Secciones 4.6
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y 4.7), si el licitador no ha satisfecho los términos estipulados en los documentos de

subasta,

3 Una recomendacién para adjudicar un contrato constituye un rechazo tacito
de todas las otras propuestas sometidas, excepto los dos (2) licitadores mas bajos o

més altos, dependiendo del propésito de la subasta.

4 La Junta podra recomendar, y el Director podréa adjudicar, contratos para la
compra de propiedad mueble a base de articulo por articulo, siempre que en los
documentos de subasta se haya notificado a los licitadores que podrian hacerse
adjudicaciones separadas para articulos separados. En el caso de contratos de
construccién o trabajos similares, las recomendaciones de adjudicacién también
podran basarse en la seleccion de la licitacidn mds baja para cada articulos,

incluyendo articulos alternos.

9 El Director efectuara la adjudicacién de un contrato o la cancelacién de la
subasta. El Director podrad cancelar la adjudicacién del contrato en cualquier
momento antes de que se firme el mismo, sin incurrir en penalidad o recurso alguno

contra la Autoridad.

6 En el caso de proyectos que incluyen participacién federal, el Director
determinar4 si se ha obtenido la aprobacién de la agencia federal concernida en la

medida requerida por las Leyes y Politicas Federales.
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8.2

8/ El Presidente de la Junta notificard por escrito a todos los licitadores
participantes sobre la decisién del Director. Dicha notificacién podra hacerse

mediante entrega personal, por correo certificado, o por fax. Ninguna otra accién de

la Autoridad se considerara una aceptacion de una propuesta.

Cancelacién de la Subasta

ol Siempre que la Junta recomiende que se cancele una subasta, debera indicar

la razdn o las razones para dicha recomendacioén y recomendar4 una de las siguientes

alternativas al Director;

(a) efectuar una nueva subasta;

(b)  realizar el trabajo usando empleados de la Autoridad;

(c) después de cancelar la subasta, negociar directamente con el licitador
més bajo, o con el licitador més alto dependiendo del propésito de la subasta,
cuando se considere que sirve los mejores intereses de la Autoridad; o

(d)  cualquier otra recomendaci6n que la Junta estime apropiada.

2 Cuando la subasta sea para un proyecto que incluya participacion federal, se

obtendra la aprobaci6n de la agencia federal concernida, en la medida que lo exijan
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las Leyes y Politicas Federales, antes de adoptar cualesquiera de las acciones alternas

indicadas arriba.

8.3  Empate entre Propuestas

R De existir un empate entre los dos (2) o més licitadores mas bajos o més altos,

dependiendo del proposito de la subasta, la Junta recomendara al Director una de las

siguientes acciones;

(a) que se cancele la subasta y se lleve a cabo una nueva subasta;

(b)  que se cancele la subasta y se inicien negociaciones directas con cada

uno de los licitadores mas bajos o mas altos, si se considera que tal accién

sirve los mejores intereses de la Autoridad; o

(3) que la adjudicacion se decida echando una moneda al aire.

2 Cuando la subasta sea para un proyecto que incluya participacién federal, se

obtendr4 la aprobacion de la agencia federal concernida antes de adoptar cualesquiera

de las acciones alternas descritas arriba.

ARTICULO 9. FIRMA DEL CONTRATO O EMISION DE ORDEN DE COMPRA
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9.1  El licitador seleccionado someters los documentos requeridos en la carta de
adjudicacion en forma aceptable a la Autoridad, a no més tardar de quince (15) dias

laborables después de la fecha en que recibié la notificacién de adjudicacion.

9.2  Ellicitador seleccionado firmara el contrato o recibira la orden de compra a no mas
tardar de treinta (30) dias naturales después de recibir la carta de adjudicacién. Si el tltimo
dia natural es un sabado, domingo o dia feriado, el siguiente dia laborable se considerara el

ultimo dia para firmar el contrato o recibir la orden de compra.

9.3  El Director Ejecutivo o su representante autorizado firmar4 el contrato con el licitador
seleccionado a no més tardar de cuarenta y cinco (45) dias naturales después de que el
licitador haya sometido todos los documentos apropiados a la Autoridad, conforme se le
solicita en la carta de adjudicacion. Si el Gltimo dia natural es un sabado, domingo o dia
feriado, el siguiente dia laboral se considerara el tltimo dia para firmar el contrato o recibir

la orden de compra.

9.4  El licitador seleccionado podré retirar su propuesta sin penalidad, si transcurridos
cuarenta y cinco (45) dias naturales después de someter todos los documentos apropiados a
la Autoridad, el Director o su representante autorizado no ha firmado el contrato o no ha
recibido la orden de compra.

9.5  La Autoridad podra retener la fianza de licitacién del licitador seleccionado si éste
no somete los documentos requeridos en la carta de adjudicacién dentro del periodo de

tiempo estipulado en la carta, si rehusa firmar el contrato, o si incumple cualesquiera de las
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condiciones de la subasta que esté garantizada por la fianza de licitacion. En tal caso, la

Autoridad podra:

ol adjudicar el contrato al préximo licitador mas alto o més bajo, dependiendo

del propésito de la subasta;

2 cancelar la subasta y celebrar una nueva subasta de adquisicion;
3 negociar directamente en el mercado, o
4 realizar el trabajo con empleados de la Autoridad.

Cuando la subasta sea para un proyecto que implica participacion federal, se obtendra la
aprobacion de la agencia federal concernida, en la medida que lo exigen las Leyes y Politicas

Federales, antes de adoptar cualesquiera de las acciones alternas indicadas arriba.

9.6  La Junta podré, siempre que sirva los mejores intereses de la Autoridad, y previo
solicitud escrita del licitador seleccionado, extender el periodo para someter las garantias
(fianza de pago, fianza de contratista, o fianza de ejecucién) y otros documentos necesarios
para la firma del contrato, hasta un maximo de cinco (5) dias naturales después de que expire

el primer periodo de quince (15) dias laborables provisto arriba.
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9.7 En el caso de contratos obtenidos de conformidad con el Articulo 6 6 el Articulo 7,

la adjudicacion y firma del contrato estara sujeta a las disposiciones de esta Seccién 9.7.

ok Adjudicacién del Contrato — La Junta enviard sus recomendaciones al
Director para la seleccion del proponente o los proponentes que mejor sirva(n) los
intereses de la Autoridad de conformidad con los procedimientos descritos en el
Articulo 6 ¢ el Articulo 7, segun aplique. El Director podra aceptar o rechazar la
recomendaciéon. El Director, o la Junta o el Comité de Evaluacién, con la
autorizacion previa del Director, llevara a cabo cualquier negociacion subsiguiente

requerida para finalizar y otorgar el contrato.

2 Notificacién de Adjudicacion — Si el Director decide adjudicar el contrato, se
enviara una notificacidon de adjudicacién al proponente seleccionado por correo
certificado, fax o mediante entrega personal. Ninguna otra accién de la Autoridad

se considerara como una aceptacion de una propuesta.

b Cancelacién de Adjudicacién — La Autoridad podra cancelar la adjudicacién
de un contrato en cualquier momento antes. de que la Autoridad y el proponente
firmen el mismo, sin incurrir en penalidad o recurso alguno contra la Autoridad.

4 Otorgamiento del Contrato — Una vez adjudicado, el proponente otorgara el
contrato conforme se dispone en esta Seccién 9.7, después de someter las fianzas y
garantfas estipuladas en la Solicitud de Propuestas y la evidencia de seguros

solicitada, y llevara a cabo todas las otras acciones establecidas como requisito para
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el otorgamiento del contrato en el término de los quince (15) dias laborables
subsiguientes al recibo de la notificacién de adjudicacion de subasta, o en cualquier
otro momento que la Autoridad establezca. El contrato no se haré valer ni tendra
vigencia hasta tanto se haya completado y aprobado y todas las partes lo hayan
firmado. Si el licitador seleccionado no otorga el contrato o no cumple con los
requisitos de esta seccion dentro del término de tiempo establecido, la Autoridad
adjudicara el contrato a la segunda mejor propuesta, si la Autoridad determina que

dicha adjudicacion sirve sus mejores intereses.

5 Se notificara a todos los demaés licitadores, por escrito, sobre la seleccion

hecha de conformidad con €l Articulo 6 6 el Articulo 7.

.6 Documentos del Contrato — La Autoridad determinara el tipo de contrato y
los términos y condiciones que éste contendra con respecto a cada adjudicacién
hecha de conformidad con este reglamento. Los términos y condiciones asi
establecidos seran compatibles con las Leyes y Politicas Federales y con las leyes,

reglas, reglamentos, ordenanzas, especificaciones y requisitos de Puerto Rico.

ARTICULO 10.  REVISION Y RECONSIDERACION DE ADJUDICACIONES
10.1 Reconsideracién por Parte de la Autoridad. La Autoridad podrd evaluar y

reconsiderar propuestas rechazadas, decisiones de precalificacién, decisiones sobre

39




adjudicacién de contratos y cualquier otra decisidn y hallazgo anterior, de conformidad con

las disposiciones de este Articulo.

10.2  Solicitud de Reconsideracién. Cualquier licitador adversamente afectado por una
decisién de la Autoridad relacionada con los procedimientos de seleccién y adjudicacion
dispuestos en este reglamento podrd someter una solicitud de reconsideracién ante el
Director Ejecutivo de la Autoridad de conformidad con la Seccién 3.19 de la Ley Nim. 170
del 12 de agosto de 1988, seglin enmendada. La solicitud de reconsideracién, al ignal que
cualquier otra protesta, debera ser por escrito, identificara el contrato e indicar4 el nombre
y la direccién del solicitante, incluird una exposicién detallada y exacta de las bases legales
y de hechos para la solicitud, incluyendo copias de los documentos pertinentes, y especificara
el remedio solicitado. Las protestas basadas en especificaciones alegadamente restrictivas,
violaciones de la ley o los reglamentos, u otras incongruencias en el proceso de solicitacién
que sean evidentes antes de la fecha limite para la entrega de las propuestas, deberan
someterse no mas tarde de cinco (5) dias antes de la fecha limite para la entrega de las
propuestas. Una solicitud de reconsideracion no detendra las acciones subsiguientes de la
Autoridad con respecto al proceso de compras.

10.3  Fianza de Reconsideracién. La Junta requerird que el solicitante someta una fianza
o garantia para cubrir cualquier gasto o dafio que la Autoridad pueda sufrir como
consecuencia de la detencidn indebida de la compra y/o contratacion de servicios ocasionada
por la solicitud de reconsideracién. La fianza o garantia debera someterse a la Junta no mds
tarde de dos (2) dias laborables después de la fecha en que se sometié la solicitud de

reconsideracién. De determinarse que la solicitud de reconsideracién fue frivola, o que la
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solicitud se basé en alegaciones negligentes o maliciosas, la Autoridad podra cobrar dicha
fianza. La garantia o fianza a requerirse deber4 ser emitida por una compafifa de fianzas o
compaiiia aseguradora autorizada a hacer negocios en Puerto Rico, La fianza también podra
suplirse a manera de un gito o cheque certificado a favor de la Autoridad. La cantidad de la
flanza serd igual al diez por ciento (10%) del precio total establecido en lu propuesta de 1a
parte solicitante. No someter la fianza requerida a la Junta conforme se dispone en esta
Seccidn dentro en el perfodo de tiempo establecido en 1a mistma, constituird cansa suficiente

para desestimar 1a solicitud de reconsideracién.

104  Resolucion de Apelaciones de Reconsideracion. Todas las solicitudes de
reconsideracion y sus resoluciones estardn regidas por la Seccién 3.19 de la Ley Num. 170

del 12 de agosto de 1988, seglin enmendada.

10.5 Revision Judicial, La revisién judicial de las decisiones de la Autoridad con respecto
a una solicitud de reconsideracion estarén regidas por el Subcapitulo 4 de la Ley Nim. 170

del 12 de agosto de 1998, segin enmendada.

10,6 Cumplimiento de los procedimientos. Podrd desestimarse o denegarse sin
consideracion toda solicitud de reconsideracion u otra protesta que no cwupla con los limites
de tiempo o los procedimientos indicados arriba, o con lo que dispongan las leyes y

reglamentos aplicables.

ARTICULO 11. SUSPENSION
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11.1  Lista de Personas Suspendidas, La Autoridad preparard y mantendrd una lista
consolidada de personas a quienes no sc les adjudicardn contratos y a quienes no se lés
solicitardn ofertas, licitaciones o propuestas. La Autoridad hara que se mantenga al dia dicha
lista de personas suspendidas mediante la emisién de avisos de adiciones y eliminaciones.

Dicha lista podra publicarse, a discrecién del Director.

11.2 Causas para la Suspensién. La suspensién podrd imponerse por las siguientes causis:
% condena o adjudicacion final por un tribunal o agencia administrativa con
jurisdiccién competente por cualesquiera de los siguientes delitos: (i) delito cometido
durante la obtencion o ¢l intento de obtencion de un contrato o subcontrato piblico
o privado, o en ¢l desen?pefi'o dg dicho contrato o subcontrato, incluyendo, pero sin
limitarse a, actos fraudulentos y colusidn con otros licitadores o proponentes; (ii)
delito que involucre malversacion, robo, falsificacion, soborno, falsificacion o
destruccién de expedientes, recibir propiedad robada o cualquier otro delito que sea
indicativo de una falta de integridad u honestidad en los negocios que seria y
directamente afecte la responsabilidad actual de la persona como contratista piblico;
(iii) una violacién de las leyes antimonopolfsticas del Estado Libre Asociado o del
gobierno federal por someter licitaciones o propuestas; (iv) una violacion de las leyes
del Estado Libre Asociado o del gobierno federal que reglamentan las contribuciones
a campafias politicas; (v) una violacion de cualquier ley del Estado Libre Asociado

o del gobierno federal (incluyendo decretos mandatorios) que regule horas de trabajo,
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jotnales minimos, pago de horas extras, o trabajo de menotes, o leyes laborales
similares, o leyes relacionadas con la compensacion  trabajadores; (vi) una violacién
de cualquier ley del Estado Libre Asociado o del gobiemo federal que prohiba el
discrimen en el empleo; o (vii) violacion recurrente o agravada de cualquier ley del
Estado Libre Asociado o del gobiermo federal sobre relaciones laborales o salud o

seguridad ocupacional; o

2 evidencia sustancial, a juicio del Director, de cualesquiera de los siguientes
actos: (i) intencionalmente proveer informacion sustancialmente falsa para obtener
o procurar obtener o llevar a cabo cualquier contrato o subcontrato pidblico; (it)

intencionalmente no satisfacer cualquier vequisito dc mantenimiento de expedientes
y registros de contabilidad, conforme exige la ley; (iii) historial de incumplimiento
o desempeiio no satisfactorio de conformidad con los términos de uno o mds
contratos piiblicos, siempre que dicho incumplimiento o desempefio no satisfactorio
haya ocurrido dentro de un término razonable de tiempo antes de la decision de
suspender y disponiéndose, ademas, que dicho incumplimiento o desempefio no
satisfactorio no haya sido ocasionado por factores fucra del control de la persona; (iv)
historial de violaciones de salud y seguridad con suficiente frecuencia y severidad
como pata evidenciar un patron de incumplimiento de lés leyes existentes del Estado
Libre Asociado y del gobierno federal; (v) cualquier otra causa que afecte la
responsabilidad de una persona y que el Director determine sea de naturaleza tan

seria y apremiante que tnerezca una suspension. Cualquier contratista excluido o
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suspendido por cualquier agencia de los Estados Unidos podra, por razén de tal

exclusién o suspension, estar simultdneamente suspendido bajo este articulo.

Conforme se usa en el presente documento el término “ley” incluir4, sin limitacién, leyes,

reglamentos, codigos, y 6rdenes y decretos ejecutivos.

11.3  Vista y Decisién. No podréa suspenderse a persona alguna, salvo que la Autoridad
informe primero a la persona de la propuesta suspension, mediante notificacién escrita a la
ultima direccién conocida de la persona, por correo registrado o certificado, excepto cuando
el Director determine que la suspension inmediata es necesaria a fin de servir los mejores
intereses de la Autoridad, en cuyo caso, la suspensién aplicard inmediatamente que el
Director firme la orden de suspension, y se enviara notificacién a la persona a la brevedad
posible. La notificacién informara a la persona los motivos para la propuesta suspensién y
la duracion de la misma, e indicara que la persona podra responder por escrito en un término

de catorce (14) dias y solicitar una vista en dicha respuesta.

Si la persona solicita una vista dentro del periodo indicado arriba, el Director celebraré una
vista de conformidad con las reglas para vistas de adjudicacién establecidas por la Ley Num.
170 del 12 de agosto de 1988, segin enmendada. Tales vistas serdn iniciadas dentro de
treinta (30) dias de haber sido impuesta la suspensién, salvo que la persona solicite que se

retrase la vista.
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El Director determinard, mediante decision escrita, si imponer una suspensién o no, o, en el
caso de una suspension inmediata impuesta antes de notificar a la persona suspendida, si
continuar con la suspension, después de revisar la respuesta de la persona, si alguna, a la
notificacion de suspension de propuesta, celebrando una vista, si se ha solicitado como se
dispone arriba o llevando a cabo cualquier investigacion que el Director estime que sea
necesaria y apropiada. Dicha decision del Director de suspender a una persona contendra
hallazgos especificos de que hay evidencia adecuada para sustentar la suspensién y
establecerd la duracion de la misma. Al determinar si suspender a una persona, o la duracién
de la suspensidn, el Director podra tomar en consideracién cualquier hecho o circunstancia
mitigante. La suspensién podra ser por cualquier perfodo de tiempo que el Director
determine sea apropiado, basado en los hechos y las circunstancias. Se notificard de
inmediato a la persona suspendida, por correo certificado, de la decision y de su derecho a

solicitar revision judicial.

11.4  Apelacién. Se podra apelar una suspensién conforme se dispone en el Subcapitulo

4 de la Ley Nim. 170 del 12 de agosto de 1988, segiin enmendada.

11.5 Suspension de Afiliada. Una suspension podra incluir todas las afiliadas conocidas
de una persona. La decisién de si incluir a una afiliada conocida en el alcance de la
suspension se hara caso a caso, luego de considerar debidamente todos los hechos y las
circunstancias pertinentes. El delito o acto de un individuo que justifique una suspensién
podréa imputarse a la entidad con que esté relacionada la persona cuando dicho delito o acto

ocurrié en conexioén con el desempefio de deberes del individuo para, o en beneficio de, la
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entidad o con el conocimiento, aprobacién, o consentimiento de la entidad o uno o més de
sus principales. La aceptacion por parte de la entidad de los beneficios derivados de esta
conducta sera evidencia de dicho conocimiento, aprobacidn o consentimiento. El delito o
acto de una entidad que justifique una suspensién podrd imputarse a cualquier oficial,
director, accionista, socio, empleado u otro individuo asociado con la entidad que participé

en, sabia de, o tenia motivos para saber sobre, el acto de la entidad.

11.6  Efecto de la Suspensién. Durante el periodo de suspensién la persona no podra
someter o hacer que se sometan a la Autoridad ofertas, licitaciones o propuestas, y la
Autoridad no solicitara ni considerara ofertas, licitaciones o propuestas de, ni otorgara,
renovara o extenderé contrato alguno a una persona suspendida, y un contratista no contratara

suministros o servicios de una persona suspendida para ningin contrato piblico.

ARTICULO 12. SEPARABILIDAD

Si cualquier término, oracidén, seccidén o articulo de este reglamento se declarase
inconstitucional o nulo por un tribunal, dicha decisién no afectard, perjudicard o anulard las
disposiciones y partes restantes de este reglamento, y su efecto se limitara al término,
oracién, seccidn o articulo especifico que fue declarado inconstitucional o nulo. En cualquier
caso, la invalidez o anulacién de cualquier término, oracion, seccion, o parrafo o articulo no
se interpretard que afecta o menoscaba de 'fonna-alguna su aplicabilidad o validez en

cualquier otra instancia.
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ARTICULO 13. VIGENCIA

Este reglamento y cualquier enmienda al mismo entrara en vigor treinta (30) dias naturales

después de la fecha en que sea sometido ante el Departamento de Estado.

Recomendado y aprobado:

.?ﬁft&/&‘W d(_/g’qy' ﬂ“"buf /%
/ Carlos I. Pesquera
Director Ejecutivo
Autoridad para el Financiamiento de
la Infraestructura.
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